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Royal Europa dziekuje za zakup swoich produktéw. W celu utatwienia montazu
podsufitki winylowej Royal Soffit, proponujemy zapoznaé sie z instrukcja montazu.
Przed przystapieniem do pracy nalezy zmierzy¢ dtugo$¢ wystajacego elementu dachu
"A" /poddasza/ i wpisa¢ w wyznaczone ramki. Zmierzy¢ szeroko$¢ elementu dachu "B"
i wpisa¢ w oznaczone ramki. W celu wyliczenia powierzchni pod podsufitke, nalezy
pomnozy¢ dtugo$¢ "A" przez szeroko$¢ "B". Podobnie nalezy postapi¢ z pozostatymi
powierzchniami, do ktérych chcemy zastosowa¢ podsufitke. Suma wszystkich
wymiaréw liniowych pozwoli wyliczy¢ ilosci listwy "J", "F" lub "T", ktéra bedzie
stanowi¢ obramowanie, wewnatrz ktorego zostang wprowadzone panele podsufitki. W
przypadku trojkatnych lub nieregularnych powierzchni - zmierzy¢ podstawe tréjkata
oraz wysoko$¢. / wzdr na powierzchnie tréjkata - podstawa pomnozona przez
wysoko$¢./ Do wszystkich powierzchni i wymiaréw liniowych nalezy dodaé ok. 5% na
ewentualne ubytki.

Royal Europa 6naropaput 3amokynky cBoux u3penuit. [na obneryeHnAa MoHTaxa
BUHUNOBOI mopiumekv Royal Soffit, pekomeHmyeM, 03HAKOMUTBCA C PYKOBOACTBOM MO
MOHTaXy. Mepen Ha4anom paboTbl, Hano U3MEpHTb AAMHY HABECA Kpbilun “A” /depaaka/ 1
3anucatb B OnpefenéqHble pamku. Vameputb WupuHy Haseca ‘B” 1 3anucatb B
onpefenéuHbie pamki. Ytobbl BbiCUMTATb MONE MOBEPXHOCTU MOALMBKM, HEOOXOAMMO
YMHOXMTb OuHy “A” Ha wupuHy “B”. ToT Xe cnocob MpuUMEHWTb K OCTanbHbIM
MOBEPXHOCTAM, HA KOTOPbIX Mbl XOTUM MpUMEHUTb MOALMBKY. Cymma BCEX JMHENHbIX
pasMepoB MO3BONUT MOCUMTATb KOAMUECTBO LTamuko “J”, “F” uam “T”, kotopble GymyT
ABNATLCA GOPAIOPOM, BO BHYTPb KOTOPOro GynyT BBEAEHbI NaHenu Noawusku. B cnyyae
TPEYrONbHbIX WK He PerynApHbIX MOBEPXHOCTEN - U3MEPUTb OCHOBAHUE TPEYrONbHUKA, a
TaKxKe BbICOTY. / (DOPMYNa Ha MONe NOBEPXHOCTY TPEYrOAbHYKA - 0CHOBAHIE YMHOXEHHOE Ha
BbICOTY./ [INA BCEX NOBEPXHOCTEN W MMHEHbIX pa3mepoB Hajo [obasuTb OK. 5% Ha
BO3MOXHYHO HE[oCTauY.
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Royal Europa thanks for purchase of its products. In order to facilitate assembling the
vinyl Royal Soffit, you should read the assembly instruction carefully. Before
commencement of assembly, measure the length of the projecting part of the roof "A"
/attic/ and put the result down in a respective frame. Measure the width of the roof
part "B" and put the result down in a respective frame. In order to calculate the area of
the soffit, multiply the length "A" by the width "B". Follow the same instruction
measuring other places where the soffit is to be applied. The sum of all linear results
shall allow to calculate the amount of "J", "F" or T" sections that shall form a frame
where soffit panels shall be inserted. In case of triangles or other unshapely surfaces
- measure the base of such a triangle and its height / the triangle area formula is:
multiply the base by its height /. All results should be increased by 5% for possible
wastes.

wymiar A / dimension A / pasmep A

wymiar B / dimension B / pasvep B
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Do wykonania konstrukcji pod podsufitke najlepiej stosowaé faty drewniane 25 x 30
mm /grubo$¢ zalezy od ewentualnej warstwy izolacyjnej/. Listwy te powinny by¢

S IRABARREEE dobrze wysuszone oraz zaimpregnowane.

The woodwork to attach the soffit may be made of wooden strips 25 x 30 mm
/thickness depends on the heat insulation layer applied/. The said wooden strips
should be dried and well impregnated.

[inA u3roToBneHuA KOHCTPYKLLMK ANA NOALLUBKM, y4LLe BCEro NpUMeHUTb APOBAHYHO

o6petLueTuHy 25 x 30 mm /TonLLHa 3aBUCUT OT BO3MOXHOI M3ONALMOHHON NPOCONKA/.

. i . . ObpeLueTnHa 3Ta fOMKHa ObiTb XOPOLLO BLICYLLEHHOI ¥ MMNPErHUPOBAHHON.
Poprzeczki nalezy stosowac w przypadku szerokosci wiekszej jak 30 cm.

When the width is bigger than 30 cm, there should he applied
crosspieces.

nOl'lepe"lele peﬁKM NPUMEHSTb B CAy4ae WWUPWHDI 60/\b|.|]e YeM
30 cm.

Ustalenie stosowania listwy "J" lub "F" zalezy od typu elewacji $ciany budynku oraz od
istniejacej konstrukcji pod ocieplenie elewacji"

Application of "J" or "F" sections depends on a kind of the building wall facade and the
existing framework of the heat insulation material applied.

Petwenve npumerenma wraniuka “J” uan “F” 3aBucuT ot Tna chacana CTeHbl 3AaHuA, a

TaKKe OT CYLLIECTBYIOLLEV YXKe KOHCTPYKLMI YTENNEHUA chacana.

Zastosowanie listwy "F" bez koniecznosci stosowania dodatkowej listwy
drewnianej wzdtuz budynku.

Application of "F" sections without a need to apply an additional
wooden strip along the building.

MpumeHenne wranuka ‘F" 6e3 HeOOXOAMMOCTM MPUMEHeHUd
APEBSHHON MAAHKM BAOAb 3AaHMS.
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powierzchnia pozioma listwa ,J“ 13 mm
horizontal surface trim "J" 13 mm
TOPU3OHTASIbHAA MOBEPXHOCTb wranuk “J” 13 mm

Sposob mocowania i zastosowanie listwy ,,J“.
Assembly method and application of "J" sections.
Cnoco6 KpenAeHus 1 MpUMeHeHus Wwranuka “J'.
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Jezeli podsufitke montujesz bezpo$rednio do konstrukcji dachu, to listwe ,J“ nalezy
przybi¢ do krawedzi zewnetrznej i wewnetrznej wystajacego elementu dachu. Jezeli
podsufitka ma by¢ zamontowana prostopadle do $ciany, to listwe drewniang umocuj tak,
aby tworzyta ptaszczyzne pozioma z krawedzia dachu. Nastepnie przymocuj listwe ,,J“.

When you assemble soffit panels directly to the roof construction, "J" trim should be
nailed to the outside and inside edge of the roof. If the soffit is to be installed
perpendicularly to the wall, the wooden trip should be attached to create a horizontal
plane with the roof edge. Then attach "J" section.

TOALLMBKY MOHTUPYIOT MPAMO K KOHCTPYKLIMU KpbILUM, TO LUTaMVK “J” Haao npukpenuTs
K HapyXeHOMy ¥ BHYTPEHHOMY Kpaw Kpblwwu. Ecnn noawimeka AomkHa ObiTb
CMOHTVPOBAHHOW NEPRIEHANKYNAPHO K CTEHE TO EePEBAHHYIO NNaHKy Hafo NPUKPENUTH
TaK, 4To0bl 0Ha 06pa3oBana ropu3oHTasbHYK NNOCKOCTL C KpaeM Kpbiu. Mocne 3Toro
MPYKPEnnTb LTanuk “J”.

Zmierz odlegto$¢ miedzy listwami "J", a nastepnie odejmij 6mm (1/4 cala). Dotnij na
wymiar kawatki podsufitki z ptyty zgodnie z wymiarem. Zegnij ptyte i wi6z do listew "J'".

Measure the distance between "J" sections and then deduct 6mm (1/4 inch). Cut soffit
pieces to achieve required lengths In accordance with dimensions. Bend a bit a panel
and insert it in a "J" section.

/3mepb paccToAHne mMexay wranukamu “J”, a notom otHuMu 6 mm (1/4 proiimbl).
lMoapexb Mo pa3mepy OTPE3kN MOALIMBKI C MAUTbI COrnacHo pasmepy. Corku nauTy u
3an0kN B LWTanmK “J”.

Przybij plyty podsufitki umieszczajac gwozdzie co 30 cm. Montujac kolejne ptyty
podsufitki, instaluj je z soba na biezaco podczas montazu. Na koficach podsufitki przybij
listwe ,,J“. Ostatnig ptyte podsufitki winylowej odpowiednio docia¢ na wymiar, zagia¢
podczas montazu i umiesci¢ na przewidzianym miejscu.

Nail soffit panels with nails placed every 30 cm. Inserting successive soffit panels,
attach them together one by one during the assembly. Nail a ""J" section at the end of
soffit panels. The last vinyl soffit panel is to be cut to a respective dimension, bend a
bit, insert in a respective place.

3akpenu noawwmeky reo3pAMM vepe3 kaxablx 30 cm. MOHTUpYA ouepemHble naHenw
MOALLMBKM HAa[0 MX COEAMHATL C COBOI. Ha KOHLLaX MOALIMBKM 3aKpenuTb Lrammk “J”.
lMocneanwit BUHUMOBOM NaHesb MOALIMBKIA NOAPe3aTh Mo pasmepy, COrHyTb BO BpeMA
MOHTAXa ¥ YCTaHOBUTb B MPEAYCMOTPEHHOM MECTe.
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zatamanie wyciecie
notch bend
n3rub BbIpe3

Montaz listwy "J" wykonuije sie w celu uzyskania obramowania podsufitki.

Montage of "J" trim is realized in order to make the frame of a soffit.

LLiranumk "J" npuMeHAeTCA ANA Nony4eHnA GOpAKPa NOMLUMBKM.

Montaz listwy wykoiiczeniowej typu ,,J“
Assembly of the ,,J* ending element
MoHTax oTaen0uHO# nAaHKM THNa )’
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listwa ,J“ 13 mm
trim "J" 13 mm
wranuk “J” 13 mm

listwa ,J“ 13 mm
trim "J" 13 mm
wranuk “J” 13 mm
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Na narozach, w miejscu gdzie duze ptaszczyzny podsufitki spotykaja sie, nalezy
zamontowac dwie listwy "J" - obok siebie. Zamiast listew ,,J* mozna zastosowac listwe
taczaca ,T“.

In corners where big soffit surfaces meet, there should be assembled two "J" sections
aside. Instead of "J" sections, "T" connecting sections may be applied.

Ha yronkax, B MecTax, roe BCTpevanTcA 00MbluMe MAOCKOCTA MOALWMBKM, Hapo
NPUMEHNTb [iBa WTanuka “J” - pARoM cebA. B MecTo wTanmkoB “J” MOXHO NpUMEHUTL
COELMHNTENBHBIA WTanuK “T”.
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Sposob whijania gwozdzi

Pogsufitka winylowa rozszerza sie i kurczy w zalezno$ci
od zmian temperatury okoto 1 cm na panel.
Nalezy przestrzega¢:
e gwozdzi nie wolno wbhijaé bezposrednio
w podsufitke, gdyz ja sie uszkodzi, powodujac

wybrzuszenia pojawiajace sie pod wplywem T

good
XOpOLLO

Zle
bad
HenpasunbHO

temperatury.

Manner of hammering nails

Vinyl Soffit expands and shrinks by about 1 cm per

panel depending on changes in temperatures.

Therefore one should comply with the following:
* nails cannot be hammered directly to soffit panels
for they can be damaged due to blubs under the
temperature influence.

s ot
. HenpaBubHO XOpOLLO ]
Cnoco6 3abusaHms reo3peit p e

HenpasubHO

BuHWn0BaA MOALIMBKA PACLUMPAETCA W COKPALLAeTcA B
3aBICMMOCTY OT Temneparypbl npubansnuTensHo Ha 1 cm Ha
naHenb.

Heobxopumo cobntopar:

o B03mN Henb3A 3abmBatb HEMOCPEACTBEHHO B MOA-
LUMBKY MOTOMY, YTO 3TO BbI3OBET BCMy4UBAHME

MOALLVBKY MIOf BAVAHWEM TEMMEPATYPb.

dobrze
good
XOPOLLIO

Zle
bad
HenpaswunbHO
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Royal Europa Sp. z 0.0., ul. Royal 1, 59-101 Polkowice Dolne
tel. (+48 76) 846-31-60, faks: (+48 76) 847-00-86
Bezplatna infolinia: 0 800 134 800

e-mail: info@royaleuropa.com, www.royaleuropa.com

Royal Europa Sp. z 0.0., ul. Bobrowiecka 16¢
05-502 Bobrowiec k/Piaseczna

tel/faks: (+48 22) 750 91 86

e-mail: warszawa@royaleuropa.com



